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ETUKpdTng dnotv év Avtihaist, &v @ Spdpott kol
Tepl ¢ MoAuBpuAntou Aaibog tade AéyeL:

altn 8¢ Aaig apyog €oTL Kal TOTLG,

TO KB’ uUEpav oploa Tively KaoBiewv
povov, emovOéval §& TalTd pot Sokel
T01¢ AEeTOiC: 0UToL yap BTV WOLV VEOL

£k TV 6pOVv mpoPat’ £o6iouat kal Aaywg
HETEWP  Avapralovieg UTO TG loxvog:
otav 6& ynpaokwolv ién, tote Be®v

£71L TOUC VEWC ({OUOL TIELVRVTEG KOKRC:
Kdmetta ToUT elvat vouiletal Tépag.

kal Al oOv 6pBRC vopilott &v tépac,
adtn yap Omdt AV pév VEOTTOC Kal VEQ,
OTIO TGV OTATAPWY AV AITNYPLWHEVD,
€16e¢ &' Av autiic Papvapalov BdTTOV Gv
£mnel 6 SoAyov Tolg £teaty HON TPEXEL
TOG appoviag te StayaAd To0 cwuaTOG,
16€lv pév alTnV paodv €otwv f mTuoal:
€€épyetal Te mavtayoo’ Non MeTopévn,
Séxetal 6¢ kal otatipa kol Tplwpolov,
nipooietal 6€ kal yépovta Kal véov.

oUtw 8¢ TBaoOC yéyovey WoT, & dIATaTte,
TApyULPLOV €K TAG XELPOCG AON AauBaveL.

pvnuovevel 8¢ tiig Aaidog kal Avatavdpidng év
lepovtopavig kol aMag Etaipag auTh
OUYKOTOAEYEL SLA TOUTWV:

TV ék KopivBou Adis’ oloBa; B. mGC yap ol;
TAV UETEPELOV. A. AV £kelvn TIC BiAn
"AvTeLa. B. kal ToU8’ AUETEPOV AV aiyvLov.
o. Vi) Tov AU, fivBeL tote Aayiok’, HvBeL Tote

Traduccioén:

dice Epicrates en la Antilais [PCG V, fr. 2], drama
en el cual también afirma lo siguiente sobre la
célebre Lais [Epicrates, PCG V, fr. 3]:

Pero esta Lais es perezosa y borrachina,

mira al beber y comer cotidiano

Unicamente, y me parece que le ha pasado lo
mismo

que a las dguilas. Estas, en efecto, cuando son
jévenes,

desde los montes comen ovejas y liebres,
arrebatandolas en el aire gracias a su vigor.
Pero cuando son ya viejas, entonces

se apostan sobre los templos, miserablemente
hambrientas,

y, a continuacion, se lo considera un prodigio.
Pues bien, también a Lais se la podria con razén
considerar un prodigio.

Esta, efectivamente, cuando era pollita y joven,
estaba hecha una fiera por las estateras,

y antes habrias visto a Farnabazo que a ella.
Pero ahora que en afos corre ya la carrera de
fondo,

y deja relajarse las proporciones de su cuerpo,
es mas facil verla a ella que escupir.

Y sale ya a todas partes a beber,

acepta igual estatera que triébolo,

y se entrega tanto a un viejo como a un joven.
Y hasta tal punto se ha amansado, queridisimo
amigo,

que ya coge el dinero de la mano.
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Kol OgoAUTn PAA €UMPOOWTOC Kal KON,
Umédaty’ égopévn & "QKLUoV AaUTpOV TTAvU.

(Athenaeus, The Learned Banqueters, VI, S.
Douglas Olson, Cambridge: Harvard University
Press, 2010)

A Lais la menciona también Anaxandrides, en
Locura senil, y enumera con ella a otras
heteras, en estos versos [PCG II, fr. 9]:

A. éA Lais de Corinto, la conoces?

B. ¢Como no? iSi es de las nuestras!

A. Tenia una amiga, Antea.

B. También esa era juguetito nuestro.

A. iPor Zeus! Florecia entonces Lagisca, florecia
entonces Teolite, muy guapa de cara vy
hermosa, y ya se veia que Albahaca iba a ser
espléndida.

(ATENEO DE NAUCRATIS, El/ banquete de los
eruditos, XIll, 570b-e. Traduccion de L.
Rodriguez-Noriega Guillén)

Actividad didactica (si es el caso):




